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See the notice on TED website

159506-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Machines, matériel et fourniture informatique et de bureau, excepté les meubles et 
logiciels – Refresh Visualisierungstechnik
OJ S 46/2026 06/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Land Baden-Württemberg vertreten durch das Oberlandesgericht Stuttgart
Adresse électronique: e-vergabe@lzbw.bwl.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Refresh Visualisierungstechnik
Description: Gegenstand der Ausschreibung sind die Beschaffung neuer und die Erweiterung 
bestehender Visualisierungstechnik für Gerichtssäle der baden-württembergischen 
Landesjustiz sowie Serviceleistungen für sowohl hiernach neu angeschaffte als auch bereits 
im Bestand befindliche Anlagen.
Identifiant de la procédure: 8ff3ed4e-4dbe-4c64-90e3-91d567134406
Identifiant interne: LZBW-2026-01-009
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30000000 Machines, matériel et fourniture informatique et de 
bureau, excepté les meubles et logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237200 Accessoires informatiques, 48000000 
Logiciels et systèmes d'information, 51611100 Services d'installation de matériel informatique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: 70000
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYYDYTQRGHV8E# -
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/159506-2026
mailto:e-vergabe@lzbw.bwl.de
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Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: siehe Ziffer 
4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Participation à une organisation criminelle: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- 
und Vertragsunterlagen
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und 
Vertragsunterlagen
Fraude: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Corruption: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- 
und Vertragsunterlagen
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- 
und Vertragsunterlagen
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: siehe Ziffer 
4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: siehe Ziffer 4.3.3 
Vergabe- und Vertragsunterlagenv
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und 
Vertragsunterlagen
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- 
und Vertragsunterlagen
Insolvabilité: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Biens administrés par un liquidateur: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
État de cessation d’activités: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- 
und Vertragsunterlagen
Faute professionnelle grave: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: siehe Ziffer 
4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: siehe Ziffer 
4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: siehe Ziffer 4.3.3 
Vergabe- und Vertragsunterlagen
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: siehe Ziffer 4.3.3 
Vergabe- und Vertragsunterlagen

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Refresh Visualisierungstechnik
Description: Dies umfasst: - die Lieferung von Hardwarekomponenten, - die dauerhafte 
Überlassung von Steuerungssoftware, - die Installation und Integration von Hardware- und 
Softwarekomponenten, - die Instandhaltung von Hardwarekomponenten, - die regelmäßige 
Pflege von Softwarekomponenten und - die Erbringung weiterer hard- und softwarebezogener 
Dienstleistungen wie unter anderem die Organisation und Durchführung des (ganz oder 
teilweise erfolgenden) Umzugs bereits in Betrieb genommener Anlagen in einer im Einzelnen 
noch unbestimmten Mehrzahl von Gerichtssälen der baden-württembergischen Justiz.
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Identifiant interne: LZBW-2026-01-009

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30000000 Machines, matériel et fourniture informatique et de 
bureau, excepté les meubles et logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237200 Accessoires informatiques, 48000000 
Logiciels et systèmes d'information, 51611100 Services d'installation de matériel informatique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: 70000
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 30/06/2032

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Verlängerung der Vertragslaufzeit um 2 x 1 Jahr ist 
möglich.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Betriebshaftpflichtversicherung / 
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung, dass 
eine Betriebshaftpflichtversicherung / Berufshaftpflichtversicherung während der gesamten 
Vertragslaufzeit besteht. Die Deckungssumme beträgt mindestens das 1,5-fache des 
Auftragswertes

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Gesamtumsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Eigenerklärung zum Gesamtumsatz des Unternehmens für die vergangenen 3 Geschäftsjahre.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz im Bereich des Ausschreibungsgegenstandes (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung zum Umsatz im Bereich des 
Ausschreibungsgegenstandes für die vergangenen 3 Geschäftsjahre.
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Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Nachweis von mind. einem, vorzugsweise drei vergleichbaren Referenzprojekten der letzten 
drei abgeschlossenen Kalenderjahren durch eine Eigenerklärung als Anlage 11 zum Angebot 
mit folgendem Aufbau: - Projektbezeichnung, - Name des AG und Angabe, ob öffentlicher 
oder privater AG, - Branche - Projektbeginn und -ende, - Projektdauer, - Projektinhalt, - 
Angabe zum Auftragsvolumen, - Anzahl der Personentage - Größe des Projektteams 
insgesamt sowie die Anzahl der eingesetzten eigenen Mitarbeiter - Beschreibung der IT-
Infrastruktur - Vergleichbarkeit - Ansprechpartner des o. g. AG mit Namen, E-Mail und 
Telefonnummer.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour le contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Angabe der technischen Fachkräfte oder der technischen 
Stellen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe der technischen Fachkräfte oder 
der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt 
werden sollen, unabhängig davon, ob diese dem Unternehmen angehören oder nicht, und 
zwar insbesondere derjenigen, die mit der Qualitätskontrolle beauftragt sind

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: technischen Ausrüstung, Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung und der Untersuchungs- und Forschungsmöglichkeiten (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Beschreibung der technischen Ausrüstung, der Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung und der Untersuchungs- und Forschungsmöglichkeiten des Unternehmens

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Studien- und Ausbildungsnachweise (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Studien- und Ausbildungsnachweise sowie Bescheinigungen über die 
Erlaubnis zur Berufsausübung für die Inhaberin, den Inhaber oder die Führungskräfte des 
Unternehmens, sofern diese Nachweise nicht als Zuschlagskriterium bewertet werden

Critère: Mesures de gestion environnementale
Description du critère de sélection: Angabe der Umweltmanagementmaßnahmen (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe der Umweltmanagementmaßnahmen, die das 
Unternehmen während der Auftragsausführung anwendet

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Ausstattung, Geräte, technische Ausrüstung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Erklärung, aus der ersichtlich ist, über welche Ausstattung, 
welche Geräte und welche technische Ausrüstung das Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags verfügt

Critère: Gestion de la chaîne d'approvisionnement
Description du critère de sélection: Lieferkettenmanagement- und 
Lieferkettenüberwachungssystem (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und Lieferkettenüberwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critère: Nombre de cadres
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Description du critère de sélection: Beschäftigtenzahl / Führungskräfte (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung, aus der die durchschnittliche Beschäftigtenzahl des 
Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei Jahren ersichtlich wird

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Unterauftragnehmer (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Eigenerklärung, ob und ggfls. für welche Teile des Auftrags der Einsatz von 
Unterauftragnehmern beabsichtigt ist

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYDYTQRGHV8E/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYDYTQRGHV8E

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYDYTQRGHV8E
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 68 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: -
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: keine
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de l’accord-cadre: Rahmenvereinbarung läuft 24 Monate mit 
optionaler Verlängerung um 2 x 12 Monate. Serviceverträge laufen bis 20.06.2032
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYDYTQRGHV8E/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYDYTQRGHV8E/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYDYTQRGHV8E
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYDYTQRGHV8E
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYDYTQRGHV8E
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: genaue Angaben sind Ziff. 
2.23 (Rechtsbehelfe und zuständige Vergabekammer) der Vergabe- und Vertragsunterlagen 
sowie §160 GWB zu entnehmen
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Land Baden-Württemberg vertreten durch das Logistikzentrum Baden-Württemberg
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Land Baden-Württemberg 
vertreten durch das Logistikzentrum Baden-Württemberg

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Land Baden-Württemberg vertreten durch das Oberlandesgericht Stuttgart
Numéro d’enregistrement: 08-A5906-86
Adresse postale: Olgastraße 5
Ville: Stuttgart
Code postal: 70182
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Point de contact: Logistikzentrum Baden-Württemberg - Zentrales Beschaffungswesen
Adresse électronique: e-vergabe@lzbw.bwl.de
Téléphone: +49 7156-9380-0
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de 
fournitures ou de services destinés à d’autres acheteurs

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Land Baden-Württemberg vertreten durch das Logistikzentrum Baden-
Württemberg
Numéro d’enregistrement: 08-A7874-02
Adresse postale: Dornierstraße 19
Ville: Ditzingen
Code postal: 71254
Subdivision pays (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrales Beschaffungswesen - Team e-Vergabe
Adresse électronique: e-vergabe@lzbw.bwl.de
Téléphone: +49 7156-9380-0
Adresse internet: https://www.lzbw.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40

mailto:e-vergabe@lzbw.bwl.de
mailto:e-vergabe@lzbw.bwl.de
https://www.lzbw.de
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Adresse postale: Kapellenstrasse 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219268730
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 28eb179d-6635-43e1-8718-3f14279c0ee1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 05/03/2026 11:52:26 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 159506-2026
Numéro de publication au JO S: 46/2026
Date de publication: 06/03/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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